LAMPA WARSZTATOWA

94W514, 94W515,94W213

PRZEZNACZENIE:

Lampa warsztatowa jest przenosnym i wygodnym zrédtem S$wiatta.
Oprawa lampy przystosowana jest do wspdtpracy z zarébwkami o
mocy max. 60 Wat. Dzieki zastosowaniu uniwersalnego gwintu E27,
mozliwe jest stosowanie wymiennie innych zrodet Swiatta takich jak,
zaréwka halogenowa i kompaktowa lampa fluorescencyjna. Lampa jest
przeznaczona do stosowania wewnatrz pomieszczen.

OSTRZERZENIE:
Podczas  uzytkowania
bezpieczenstwa.

Dla bezpieczenstwa wiasnego jak i 0s6b postronnych prosi o przeczytanie
niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem pracy. Prosi sie¢ o zachowanie
instrukgji w celu pdzniejszego wykorzystania.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Przed uzyciem sprawdz rozwiniety przewdd zasilajacy pod wzgledem
wystapienia uszkodzenia lub zuzycia.

- Jesli w czasie pracy uszkodzi sie przewdd, odtacz bezzwiocznie zasilanie.
Nie dotykac przewodu przed odtgczeniem zasilania.

- W przypadku uszkodzen, napraw moga dokonywac tylko i wytacznie
osoby posiadajace sprawdzone i wtasciwe do tych prac kwalifikacje
potwierdzone odpowiednimi Swiadectwami.

- Lamp nie mozna w zaden sposéb modyfikowac lub przerabiac.

- Do lamp mozna stosowac jedynie przedtuzacze z bolcem ochronnym i
podtaczone do obwodu elektrycznego z zabezpieczeniem réznicowo-
pradowym.

- Lampe nalezy uzywac¢ w miejscach zapewniajacych bezwzgledne
bezpieczenstwo (elektryczne, pozarowe, itd.).

- Lampe nalezy umieszcza¢ w miejscu o zapewnionej wentylacji.

- Lampy nie mogg by¢ uzywane bez ostony zaréwki. Peknietg szklang
ostone nalezy wymienic.

- Nie stosowac w kanatach warsztatowych.

- Nie stosowac zaréwek o mocach wigkszych niz 60W.

WYMIANA ZAROWKI:

Uwaga: Przed wykonaniem czynnosci zwiazanych z konserwacjg nalezy
odtaczy¢ lampe od sieci zasilajacej.

- odczekac az zaréwka ostygnie

lampy nalezy przestrzega¢  przepisow

PL INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

GB INSTRUCTION MANUAL

RU PYKOBOZCTBO MO SKCMJIYATALIMA
UA IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALLIT

HU HASZNALATI UTASITAS

SK NAVOD NA POUZIVANIE

- otworzyc¢ ostone zaréwki

- zdjac ostone zaréwki
- wyjac szklana ostone zarowki,
- wykrecic¢ przepalong lub uszkodzong zaréwke i zastapic ja nowa,

PARAMETRY TECHNICZNE:

94W514

94W515 94W213
Napiecie zasilania 230V AC 230V AC
Czestotliwo$¢ zasilania 50 Hz 50 Hz
Maksymalna moc :
Zzaréwki 60W 60W
zardwki halogenowej: 42w 42w
kompaktowej lampy fluorescencyjnej: 18W 18W
Stopien ochrony IP 20 -
Diugo$é¢ przewodu zasilajacego 5m 5m
Rozmiar gwintu zaréwki E27 E27

ELEMENTY BUDOWY LAMPY

A - ostona zaréwki

B- przewdd zasilajacy

C-rekojesc
Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi
odpadkami, lecz oddac je do utylizacji w odpowiednich zaktadach. Informacji
na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla
$rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne
zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Dystrybutor: Grupa Topex Sp. z 0.0 Sp. k.

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

tel. 022 573 03 00, fax. 0 22 573 04 000
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94W514, 94W515, 94W213
INTENDED USE:

The workshop lamp is a portable and convenient light source. The lamp
fixture is adapted to work with light bulbs of the maximum power of 60
watts. Owing to the application of the universal E27 thread, other light
sources such as halogen light bulbs and compact fluorescent lamps can be
used. The lamp is intended for indoor use.

WARNING:

When the lamp is used, safety regulations must be observed.

Before you begin to work, read this instruction manual for your own safety
as well as for safety of unauthorised persons. Please keep the instruction
manual for future reference.

SAFETY NOTICES:

- Before the lamp is used, check the unwound power cord for damages or wear.

- If the power cord becomes damaged during operation, immediately
disconnect the power supply. Do not touch the power cord, before the
power supply is disconnected.

- In case of damages, repairs can be performed by people with verified
and appropriate qualifications confirmed with proper certificates.

- Lamps cannot be modified or altered.

- Extension cords with an earth pin connected to the power mains with a
residual current protection can only be used for lamps.

-The lamp can be used in locations ensuring absolute safety (fire, electric, etc.).

- The lamp must be placed in locations with good ventilation.

- Lamps cannot be used without ligh bulb guard. A broken glass guard
should be replaced.

- Do not use in service pits.

- Do not use light bulbs of powers exceeding 60W.

LIGHT BULB REPLACEMENT:

Disconnect the lamp from power supply network prior to maintenance tasks.
- wait until the lamp cools down.

- wait until the light bulb cools down

- open the light bulb guard.

- remove the light bulb guard

- remove glass guard of light bulb.

- remove burnt or damaged light bulb and replace with a new one.

- close the light bulb guard.

TECHNICAL PARAMETERS:

NEPEHOCHAA JIAMMNA
94W514, 94W515, 94W213
NPEAHA3HAYEHVE:

Pa6ouasn namna-3T10ya06HbI NepeHOCHON UCTOUHMK CBeTa. Kopryc paccumTtaH
Ha 1CMOsb30BaHVe NaMMN HaKanBaHUA C MakCMMarbHON MOLLIHOCTbHO 60 BaTT.
Bnaropaps ctaHpapTHoMy pesb6oBomy Liokonio E27, B nepeHocHol namne
MOXHO YCTaHaB/MBaTb Pa3Hble NaMrbl HaKanBaHWs, HaNpyIMep, ranoreHHble
1 KOMMaKTHble (GJlyopecLieHTHble namnbl. MepeHoCHaA namna npeHasHaueHa
[INA SKCNNyaTaLyy BHyTPU MOMELLEHMIA.

BHUMAHME:

Bo Bpems aKkcrnyaTaLumn namnbl cobntoaaliTe npasuna TeXHNKN 6e30MacHoCTY.
[na Baweit 6e30omacHOCTM ¥ 6e30MacHOCTU OKPYXalolwwx, MPOCUM
npounTaTb [aHHyl WHCTPYKLWIO nepes UCMofib30BaHEM MepeHOCHON
namnbl, U COXPaHATb ee Ana ,qanbuemuero NCNoNb30BaHUA.

MPUMEYAHMUE NO BE3OMNMACHOCTU
SKCMNYATALUK:

- Mepep 3KkcnnyaTauvei NnepeHOCHON Namnbl, pa3MoTaiTe WHYP NUTaHWA
1 NpoBepbTe ero Ha NPeAMET U3HOCa MU NOBPEXAEHNIA.

- Ecin Bo Bpema paGoTbl NepeHOCHOI Namnbl Bbl 3ameTuTe
HEencrnpaBHOCTb WHYpPa NUTAHWA, HEeMeJIEHHO OTK/KUUTE ero oT CeTu.
He I'IpVIKaCaI?ITer K WWHYPY NUTAHNA, NOKa OH He 6y[:leT OTKJTOYEH OT CeTwn.

- B ciyuae HeMCnpaBHOCTV PEMOHT MOTYT BbIMOJHATL UCKIOUUTENbHO
KBaMOULIMPOBaHHbIE CeLanmCTbl C COOTBETCTBYIOLVMY CBUAETEIbCTBAMM.

- 3anpetyaeTca BHOCUTb MOANGMKALIMN B KOHCTPYKLMIO laMMbl.

- [inA paboTbl C NePEHOCHBIMU TaMMamu UCNIONb3yITe YANVHUTENN C
3a3emsieHnem, NoAKIoUeHHbIe K anekTpouieny ¢ Y30.

- MepeHocHyo Namny 3KCnyaTMpyiTe B MecTax, 0becneunBaiolmx
NOJHYI0 6€30MacHOCTb (INEKTPUUECKYIO, NOXKAPHYIO 1 T.4.)

- MepeHoCHyo Namny ycTaHaB/IBaiiTe B XOPOLLO BEHTUANPYEMbIX MECTaX.

- 3anpeLaeTca IKCNyaTUPOBaTh NEPEHOCHYI0 Namny 6e3 3aLUTHOro
cTekna. [MoBpexaeHHOe 3allUTHOE CTEKNO CleayeT 3aMeHUTb.

- 3anpeLyaeTca NCnonb3oBaTh Nammy AnA OCBELEHNA CMOTPOBbIX AM.

- 3anpelLaeTca UCMob30BaTh laMbl HaKaMBaHNA MOLHOCTbIO Gonee 60 BT.

3AMEHA JIAMIMOYKM:

BHuMaHwe: nepej npoeegeHnem TexHMU4Yeckoro 06CJ'Iy)KVIBaHVIﬂ cnepyet
OTKJ/IIOYUTb IamMmny OT CeTU INEeKTPONUTaHnA.

- NOAOXKAAaTb, MOKa NnamMmrna OCTbIHET,

- NOAOXKAaTb, NOKa NnamMmna OCTbIHET

- OTKPbITb 1N CHATb KOPMYC NaMno4Kn

- CHATb KOpNyc flamnbl

::w::: 94W213 - N3B/€Yb CTEKNAHHDIV MAadOH NaMMOUKM
- U3BNIeYb NeperopesLLyio UM NOBPEXAEHHYIO TaMMOYKY 1 BCTaBUTb HOBYIO
Supply voltage 230 VAC 230VAC - 3aKPbITb KOPNYC NAMMbI
Input current frequency 50Hz 50Hz
Maximum power: TEXHUYECKUE nAHHblE
light bulb 60 W 60 W 94W514
halogen bulb: 42W 42w 94W515 94W213
compact fluorescent light bulb: 18W 18W HomuHanbHOe HanpsikeHne 230.B~ 230 VAC
Protection level IP 20 - Yactora 50y 50 Hz
Power cord length 5m 5m MaKcrManbHas MOLHOCTb :
Light bulb thread size: E27 E27 namnbl 60 BT 60 W
ranoreHHom namnbil: 42 Bt 42W
LAMP COMPONENTS KOMMAKTHO $lyOpeCLIEHTHO NTaMbl: 18 BT 18W
CreneHb 3aLuThbl IP 20 -
[nvHa nuTatowero Kabens 5m 5m
Pasmep LokonA namnbl E27 E27
SJIEMEHTbI KOHCTPYKUUM IAMIbI
A - light bulb cover - \
B - power cord t B
C-handle - C
Do not dispose of electrically powered products with household g
wastes, they should be utilized in proper plants. Obtain information on = - A
wastes utilization from your seller or local authorities. Used up electric A - KOPMYC NaMMoYKM
and electronic equipment contains substances active in natural B - kabenb NUTaHus
environment. Unrecycled equipment constitutes a potential risk for
environment and human health. C-pykoatka
2 TOPEX.PL




nekTponpubopbl He crepyeT BbIGpPacbiBaTh BMECTe C [JOMALIHMMU
oTxofamu. VX cnelyeT nepepathb B CieuyanbHbIi MYHKT yTUAM3aLnm.
VHpopmaumio Ha Temy yTUNN3aLMN MOXET NpeaoCTaBUTL Npoaasel|
W3lennA UMM MecTHble BNacTW. DNeKTPOHHOe W 3MeKTpuueckoe
o6opypoBaHye, oTpaboTasluee CBOW CPOK IKCMyaTaLuu, CORepM)uT
onacHble AnA OKpysaloleil cpesbl BeljecTsa. HeyTnnmsnposaHHoe
o6opyoBaHMe  MpeACTaBNseT  NOTeHUManbHylo — yrposy — ans
OKpYyXatolLel cpefibl 1 340P0BbA Nioaen.

CBITUWIbHUK BEPCTATHUN
94W514, 94W515, 94W213
NPU3HAYEHHA

CBITUNBbHUK BEPCTaTHWI € NEPEHOCHUM i 3pyYHUM Axkepenom caitna. Koprnyc
(NaTPOH) CBITUNbHUKA rOANTLCA 10 BUKOPUCTaHHA 31aMmnamyi (PO3xapioBaHHs)
MOTYXHICTIO MaKc. 60 BT. 3aBAAKN BUKOPUCTaHHIO YHIBEPCAIbHOTO MaTpoHa
(uokona) E27 icHye MOXNAUBICTb BUKOPUCTAHHA TaKOX iHLWMX Axepen
CBiTNa, TaKNX AK rajoreHoBa namna, KOMMakTHa GnyopecLieHTHa namna.
CBITUIBHUK NPU3HAYeHUIT 4O BUKOPUCTAHHA Y MPUMILLEHHAX.

YBATA!

Mig yac KOpUCTYBaHHA CBITUNbHWUKOM CIliA AOTPUMYBATUCA NPaBWA TEXHIKN
6e3neku.

[1ns BnacHoi 6e3nekn Ta 6e3neKmn 0TouyoUNX PEKOMEHAYETLCA NPOUNTaTN
Lo IHCTPYKLUilo, Mepll HiX 3axoAuTUCA npauioBaTh 3 yCTaTKyBaHHAM.
IHCTpyKUito cnif 36eperti A1A NOAaNbLIOro BUKOPUCTAHHS.

MPABWUJIA TEXHIKU BE3NEKW

- Mepep BBIMKHEHHAM [JO MepeXi XVNBNEHHA CNif NepeBipuTy po3eTKy Ta
MepeXeBuii LUIHYP Ha HaABHICTb NOLIKOAKEHb, 3HOLLYBaHHA.

- B pasi nowwkogxxeHHA MepexxeBoro WHypy Nif Yac ekcnnyaTtadii,
yCTaTKyBaHHA CNifj HeramHo Bif'eAHaTV Bif Mepexi XusneHHa. He
[IOMYCKAETbCA TOPKATUCA LWHYPY AO BiA'€AHaHHA Big mepexi!

- Y BUNagKy NoLwKomKeHb 6yab-AKi peMOHTHI PO6OTU 3i CBITUNIbHIKOM
NOBVHHI BUKOHYBATUCA CUNamm BUKIIOUHO OCib i3 BianoBigHo0
kBanidikaLieto, NifTBEPAKEHOIO CBIAOLTBOM.

+ BHeceHHs 6yab-AKnx MoandiKaLin y KOHCTPYKL IO CBITUNbHYIKA
3a60POHAETLCA.

« [InA NifKNIOYEHHA CBITUNBbHUKIB A0 AXKepena XMBEHHA AOMNYCKAETbCA
BMKOPVICTOBYBATM BUK/IOYHO MEPEHOCKM, L0 NOCIAAIOTh KOHTAKT 3a3eMIeHHA
i NigKOYeHi 4O eNeKTPUYHOrO NaHLora 3 3anobixKHYM aBTOMAaTOM.

+ CBITUNBHUK CNifl BAKOPUCTOBYBATYW B MiCLAX, Ae 6e3neka (enekTpuyHa,
MOXEeXHa TOLLO) € aBCONIOTHOI.

« CBITUNBHWK CNifj BCTAaHOBIOBATM B MICLIAX i3 rapaHTOBAHOI BEHTUANALLIEI.

+ He ponyckaeTbca KOpMCTYBaTUCA CBITUNBHIKOM 6€3 3aXVCHOTo
nnadoHa. TpiCHYTUI CKNAHWIA NNadoH Cnif 3amiHATA.

« He npusHayeHuin Ana BUKOPUCTaHHA B OrNAJOBUX AMaX.

« He BMKOpPMCTOBYBaTV Namnu po3xxaprloBaHHA NOTYXXHICTIO NoHap 60 BT.

3AMIHA IAMNN

YBara! lMeplw HiX 3axofuTUCA BUKOHYBaTW pernameHTHi poboTu, cnig
Bif'€AHATV CBITUNBHWK Bif MepeXi KNBNEHHA.

- 3a4eKaiiTe, oK CBITUNbHUK He BUCTUTHE;

- 3a4eKaTu, [JOKM TaMMoYKa He OCTUTHe.

- 3HIMIiTb FPaTKy CBITUbHUKa;

- 3HATU NnadoH

- BUTATHITb CKNAHWI NNadOH CBITUbHIIKE;

- BUTBUHTITb 3ropiny Yv NOLIKOAKEHY Namny i 3amiHiTb ii Ha HOBY;

- HafjiHbTe rpaTKy CBITUbHMUKA.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

94W514

94W515 94W213
Hanpyra »xuBneHHa 230B3m.cT. | 230B3m.cT.
YacToTa xunBneHHa 50y 50y
MoTyXHicTb MaKc.
Namnu po3XKaproBaHHsA 60 Bt 60 Bt
JlaMMu rafioreHoBoI: 42 Bt 42 Bt
namnu GpnyopecLieHTHOT KOMNAKTHOI: 18 Bt 18 Bt
CryniHb 3axucty IP IP 20 -
JloBXVHa MepexeBOoro LHypy 5m 5m
Po3Mmip LIOKOSIA Tamnn po3XKaproBaHHsA E27 E27

TOPEX.PL

BYAOBA CBITUJIbHUKA

-

A. nnadoH NnaHKku 3 giogamun

B. pykis'sa

C. mepexeBuin WHYp
3yXUTi NPOAYKTY, WO NPaLIOIOTb Ha @NEeKTPUYHOMY KIBNEHHI, He cnig
BUKMAATM pasom 3 noGyToBUMM Bifxojamu, a yTunisoBysatu B
cneuianbHWX 3aknaaax. BigomocTi npo yTunisauiio MoXHa oTpumaTi B
npoaasuA npoaykuii uu B opraHax MmicueBoi aamiHicTpauii.
BignpauboBaHi enekTpUYHi Ta eNneKTPOHHI Npunagn  MICTATb
PEUOBMHY, WO He € CNPUATANBUMM [N NPUPOAHOTO CepeaoBLLa.

O6nagHaHHs, WO He MepefaETbcA [0 NepepobKi, MoXe CTaHOBUTU HeGesneky ans

Ccepe/joBuLIa Ta 30POB'A MOAVHY.

MUHELYLAMPA
94W514,94W515
RENDELTETESE:

A mihelylampa egy kényelmes, hordozhato fényforras. A lampatest max.
60 W teljesitmény( izzok alkalmazasara kerdlt kialakitasra. Az univerzalis
E27 foglalat alkalmazésanak koszonhetden lehetséges mas tipusu izzok,
pl. halogén vagy kompakt fénycsé hasznélata is. A mihelylampa beltéri
alkalmazasra rendeltetett

FIGYELMEZTETES:

A mhelyldmpa hasznalata sordn a biztonsagi rendszabélyokat be kell
tartani.

A sajat és masok biztonsaga érdekében olvassa el ezt a hasznalati utasitast
a hasznélatbavétel el6tt. Kérjuk, 6rizze meg a hasznélati utasitast, hogy azt
késébb is forgathassa.

ALTALANOS BIZTONSAGI IRANYMUTATAS:

- Hasznalat el6tt ellendrizze a legongydlitett haldzati csatlakozokabelt,
nincs-e elhasznalddva, nincs-e rajta sérilés.

- Ha a hélézati csatlakozokabel a hasznélat kozben megséril, azonnal
aramtalanitsa. Az dramtalanitas el6tt ne érintse a vezetéket.

- Sériilés, karosodas esetén javitasat kizarolag ellenérzott, megfeleld
szakiranyu képzettségu, az ezt igazolo bizonyitvanyokkal rendelkezé
személyek végezhetik.

-Tilos a miihelylampat barmilyen modon atalakitani.

- A lampahoz kizardlag aramvédé kapcsoldval (Fi-relé) biztositott
aramkorhoz csatlakoztatott, féldelt hosszabbitok hasznalhatok.

- A mihelyldmpét teljes kord (érintésvédelmi, tlizvédelmi, stb.)
biztonsagot nyujtd helyen szabad csak hasznalni.

- A mUhelylampét megfelel6 szell6zést biztositd helyen kell elhelyezni.

- A miihelyldmpét nem szabad az izz6 védéboritasa nélkil hasznalni. A
repedt tivegburat ki kell cserélni.

- Nem alkalmazhaté m(ihelyaknaban.

- Ne hasznaljon 60 W-nal nagyobb teljesitményti izzot.

1ZZOCSERE

Figyelem: A karbantartas megkezdése el6tt a miihelylampat dramtalanitani
kell.

- vérja meg, mig a lampa kihil,

varja meg, mig kihtl az izzé

- vegye le az izz6 védéboritasat,

- vegye le az izz6 védéboritasat

- vegye le az Gvegburat,

- csavarja ki a kiégett vagy sértilt izzot, cserélje djra,

- zarja vissza az izz6 véddboritasat




MUSZAKI JELLEMZOK:

94W514

94W515 94W213
Halozati feszliltség 230V AC 230V AC
Halozati frekvencia 50 Hz 50 Hz
Maximalis teljesitmény
izz6 60 W 60 W
halogénizzd 42 W 42 W
kompakt fénycsé 18W 18W
Védettségi fokozat 1P 20 -
A csatlakozévezeték hossza 5m 5m
Az izzd menetének mérete E27 E27

. azizz6 véddboritasa
halozati csatlakozdvezeték
. amarkolat

N>

Az elektromos betaplalasu termekeket nem szabad kidobni a

haztartasi hulladekokkal egyutt, hanem ujrahasznositasra le kell adni

megfelel6 gy(ijtd helyeken. Az ujrahasznositasrol informacio nyerheté

a termek eladojanal, vagy a helyi szerveknel. Az elhasznalodott

elektromos es elektronikus keszulek olyan anyagokat tartalmaz,

amelyek nem kozombosek a termeszetes kornyezet szamara. A
recikling celjara nem leadott berendezes potencialisan veszelyezteti a kornyezetet es az
emberek egeszseget.

DIELENSKA LAMPA

94W514, 94W515, 94W213
URCENIE:

Dielenské lampa je prenosny a pohodlny zdroj svetla. Svietidlo lampy je
prispdsobené Ziarovkam s vykonom max. 60 Wattov. Vdaka univerzalnemu
zavitu E27 je mozné pouzivat nahradne iné zdroje svetla ako halogénova
Ziarovka a kompaktnd Ziarivka. Lampa je uréend na pouzivanie v
interiéroch.

UPOZORNENIE:

Pocas pouzivania lampy dodrziavajte bezpe¢nostné predpisy.

Pre vlastni bezpecnost, ako aj bezpecnost v blizkosti sa nachadzajtcich
0s0b si precitajte tento névod pred zacatim prace. Prosime Vas, aby ste
uchovali tento navod na jeho neskorsie vyuzitie.

POZNAMKY SUVISIACE S BEZPECNOSTNYMI
ZASADAMI:

« Pred pouzitim skontrolujte rozvinuty napajaci kabel, ¢i nie je poskodeny
alebo opotrebovany.

« Ak sa kabel pocas prace poskodi, okamzite odpojte napajanie.
Nedotykajte sa kabla pred odpojenim napajania.

+V pripade poskodeni mézu opravy vykondvat len osoby s testovanymi
a pre tieto prace vhodnymi kvalifikiciami potvrdenymi prislusnymi
certifikatmi.

« Lampy nie je mozné ziadnym spésobom upravovat alebo prerabat.

+ K lampam je mozné pouzivat len predlzovacie kable s ochrannym
kolikom a pripojené do elektrického obvodu s diferencidlnou ochranou.

« Lampu je potrebné pouzivat na miestach, ktoré zaru¢uju absolutnu
bezpecnost (elektricky, poziarnu, atd’).

« Lampu je potrebné umiestnit na mieste so zaru¢enou ventilaciou.

« Lampy nemozno pouzivat bez krytu Ziarovky. Prasknuty skleny kryt je
potrebné vymenit.

+ Nepouzivajte v dielenskych kanaloch.

+ Nepouzivajte Ziarovky s vykonom vacsim ako 60 W.
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VYMENA ZIAROVKY:

Upozornenie: Pred vykondvanim ¢innosti suvisiacich s udrzbou odpojte
lampu od napéjacej siete.

« pockajte, kym ziarovka vychladne

« otvorte kryt ziarovky

« zlozte kryt ziarovky

« vyberte skleny kryt ziarovky,

« odskrutkujte opotrebovanu alebo poskodent Ziarovky a nahradte ju
novou,

TECHNICKE UDAJE:
94W514
94W515 94W213
Napajacie napéatie 230V AC 230V AC
Frekvencia napajania 50 Hz 50 Hz
Maximdlny vykon :
Ziarovky 60 W 60 W
halogénovej Ziarovky: 42w 42w
kompaktnej ziarivky: 18W 18W
Ochranny stupen IP 20 -
Dizka napajacieho kabla 5m 5m
Rozmer zavitu Ziarovky E27 E27

SUCIASTKY KONSTRUKCIE LAMPY

A - kryt ziarovky

B- napajaci kabel

C - rukovit
Vyrobky napajané elektrickym pradom sa nesmu likvidovat spolocne s
domovym odpadom, ale maju byt odovzdané na recyklaciu na uréenom mieste.
Informéciu o zuzitkovani poskytne predajca vyrobku alebo miestne organy.
Opotrebované elektrické a elektronické zariadenia obsahuju latky negativne
posobiace na Zivotné prostredie. Zariadenie, ktoré nie je odovzdané na
recyklaciu, predstavuje moznu hrozbu pre zivotné prostredie a ludské zdravie.
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